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Vita vas Electrolux! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotrebic.

Usilujeme o trvalou udrzitelnost a proto omezujeme papirové materialy a
EE poskytujeme celé uzivatelské priru¢ky online. Kompletni uzivatelskou prirucku
naleznete na adrese electrolux.com/manuals

S Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
@ opravach ziskate na adrese electrolux.com/support

1. \ BEZPECNOSTNi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpe¢ném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

» Tento spotfebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti pouze tehdy, pokud tak €ini pod dozorem nebo
obdrzeli instrukce ohledné bezpeného provozu vyrobku a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem vyrobku. Déti
mladsi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého dozoru udrzujte z dosahu
spotrebice.

» Na déti je tfreba dohlédnout, aby si nehrali se spotfebicem.

» VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

* VAROVANI: Je-li spotfebic€ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k ni
priblizovaly. Pristupné Casti jsou horké.

 Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

« Je-li spotfebi€ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

» Spotiebic¢ je uréen vyhradné pro pfipravu jidel.

» Tento spotfebic je urCen k pouziti v bézné nespolecné
domacnosti ve vnitfnich prostorach.
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» Tento spotfebiC Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZziti nepresahuje
(prumérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

« VAROVANI: Spotiebi¢ a jeho pFistupné &asti se pfi pouziti
zahfivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych

¢lanka.

« P¥i vkladani nebo vyjimani prislusenstvi Ci nadobi vzdy
pouzivejte kuchynské chnapky.

» Vzdy pecte se zavienymi dvirky trouby.

+ Je-li napajeci kabel poskozeny, smi ho vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoby
s podobnou pfislusnou kvalifikaci. Jinak by mohlo dojit

k urazu elektrickym proudem.

» Chcete-li odstranit drazky na rosty, vytahnéte z bocnich
stén nejdriv jejich predni ¢ast a poté zadni ¢ast. Drazky na
roSty nainstalujte stejnym postupem v opacném poradi (je-li

to mozné).

» K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici zafizeni na paru.

« K Cisténi sklenénych dvifek nepouzivejte drsné Cistici
prostfedky nebo ostré kovove Skrabky. Mohly by posSkrabat
povrch, coZ by mohlo nasledné vést k rozbiti skla.

« VAROVANI: Pfed vymé&nou Zarovky se unstete zeje
spotrebi€ vypnuty, abyste zabranili moznému urazu

elektrickym proudem.

» Pouzivejte pouze pecici sondu doporuc¢enou k tomuto

spotrebiCi (podle situace).

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace a elektrické pfipojeni

/\ VAROVANi!

Tento spotfebi¢ smi instalovat a pfipojit
jen kvalifikovana osoba.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotrebic¢em.
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Spotfebi¢ nainstalujte na bezpec¢ném a
vhodném misté, které spliuje pozadavky na
instalaci.

Nepouzivejte spotrebi¢, dokud neni
nainstalovan do vestavné konstrukce.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od ostatnich
spotiebicl a nabytku. Pfed instalaci
spotiebiCe ovérfte, zda se dvifka trouby
oteviraji bez omezeni.



Poskozeny spotrebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Odstrante vSechny obaly.

PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoZe je tézky. Netahejte spotfebic
za drzadlo. Vzdy pouzivejte ochranné
rukavice a uzavienou obuv.

Spotrebit je vybaven elektrickym chladicim
systémem. Musi byt zapojen do elektrické
sité.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

Spotfebi€ musi byt uzemnén. Vzdy pouzivejte
spravneé instalovanou zasuvku s ochranou
proti Urazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte rozbo¢ovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel a sitovou zastréku. Pro vyménu
napajeciho kabelu se obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Sitové kabely se nesmi dotykat nebo se
nachazet v blizkosti dvifek spotfebice nebo
vyklenku pod spotfebi¢em, obzvlasté je-li
spotrebi€ v provozu nebo jsou-li dvifka horka.

Neodpojujte spotfebi¢ tahem za kabel. Vzdy
tahejte za zastréku.

Sit'ovou zastrcku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi zUstat sitova zastréka nadale dostupna.

Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.

Pfed zapojenim sitové zastréky do sitové
zasuvky zcela zavrete dvirka spotfebice.

Pouzivejte pouze spravna izolacni zafizeni:
ochranné vypinace vedeni: ochranné
vypinace vedeni, pojistky (pojistky
Sroubového typu se musi odstranit z drzaku),
ochranné zemnici jistiCe a stykace.

Elektricka instalace musi byt vybavena
izolaénim zafizenim, které umoznuje

odpojeni véech polu spotiebice od sité. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty nejméné 3 mm.

Prirez kabelu viz celkovy pfikon uvedeny na
typovém stitku. Také se muzete fidit
tabulkou:

Typy kabelli vhodné pro instalaci nebo vy-
ménu v Evropé:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Celkovy vykon (W) Pruifez kabelu (mm?)

maximalné 1 380 3x0.75
maximalné 2 300 3x1
maximalné 3 680 3x15

2.2 Pouzivani a udrzba

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni, popaleni,
zasahu elektrickym proudem, pozaru,
exploze nebo poskozeni spotiebice.

Neménte technické parametry spotrebice.

Béhem provozu nenechavejte spotiebic bez
dozoru. Po kazdém pouziti spotfebi¢ vypnéte.

Ujistéte se, ze vétraci otvory nejsou
zablokované.

Je-li spotrebi€ instalovan za nabytkovym
panelem (napf. dviiky), dvitka nabytku nesmi
byt nikdy zaviena, kdyz je spotiebi¢ v
provozu. Za zavienym nabytkovym panelem
muze dochazet k narastu horka a vihka, coz
muZze nasledné poskodit spotfebi¢, nabytek
nebo podlahu. Nezavirejte nabytkovy panel,
dokud spotrebi¢ po pouziti nevychladne.

Pokud je spotfebic v provozu, budte pfi
otevirani jeho dvifek opatrni. MiZe uniknout
horky vzduch.

Nepouzivejte spotfebi¢, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

Na oteviena dvitka netlacte. PFi vyjimani
dvifek ze spotrebice budte opatrni. Dvirka
jsou tézka.

Nepouzivejte spotrebi¢ jako pracovni nebo
odkladaci plochu.
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Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi€¢ neumist'ujte hoflavé pfedméty nebo
predméty nasaklé hoflavinami.

Horky olej mGze vystfiknout, kdyz do néj
vkladate jidlo.

Dvirka spotfebiCe otvirejte opatrné.
Pouzivate-li pfisady obsahujici alkohol, mize
vzniknout smés alkoholu a vzduchu.

P¥i otvirani dvifek nesmi byt v blizkosti
spotrebice jiskry ani otevieny oheri.

Své heslo k siti Wi-Fi s nikym nesdilejte (je-li
to relevantni).

Aby nedoslo k poSkozeni nebo zménam

barvy smaltu:

» Nepokladejte nadoby ani jiné pfedméty
pfimo na dno spotfebice.

* Nepokladejte hlinikovou folii pfimo na dno
vnitfku spotfebice.

* Nenalévejte vodu pfimo do horkého
spotrebice.

» Po dokonceni pfipravy jidla nenechavejte
ve spotfebici vihké talife ani jidlo.

» Pfi vkladani nebo vyjimani pfislusenstvi
budte opatrni.

Pfi peceni viaénych moucnikd pouzijte

hluboky plech. Ovocné stavy mohou

zanechat trvalé skvrny.

Barevné zmény na smaltovaném povrchu
nebo nerezové oceli nemaiji vliv na vykon
spotrebice.

Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste zabranili
poskozeni materialu jeho povrchu.

Pred udrzbou vzdy spottebic vypnéte a
odpojte od napajeni. Katalyticky smalt (je-li
soucasti spotfebice) necistéte pomoci
Gisticich prostredk.

Presvédcte se, ze je spotfebic chladny.

Mohlo by dojit k prasknuti sklenénych panelt.

Dojde-li k poskozeni sklenénych panell
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dvefi, ihned je vyménite. Obratte se na
autorizované servisni stfedisko.

Spotfebi¢ Cistéte vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostfedky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

Katalyticky smalt (je-li sou€asti spotfebice)
necistéte pomoci Cisticich prostredka.

Pouzijete-li sprej do trouby, fidte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na jeho
baleni.

Pro osvétleni uvnitf spotrebice a samostatné
prodavané nahradni dily pro osvétleni plati:
osvétleni je navrzeno, aby vydrzelo extrémni
fyzikalni podminky v domacich spotfebicich,
jako jsou teplota, vibrace a vihkost nebo je
uréeno k signalizaci informaci o provoznim
stavu spotfebice. Neni uréeno k pouziti

v jinych spotfebicich a neni vhodné

k osvétleni mistnosti v domacnosti.

Pouzivejte pouze osvétleni se stejnymi
vlastnostmi.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s
tfidou energetické ucinnosti G.

Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko. Pouzivejte
pouze originalni nahradni dily.

2.3 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i uduseni.

Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.
Odfiznéte sit'ovy kabel v blizkosti spotfebice
a zlikvidujte jej.

Odstrarite dveini zapadku, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.



3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Celkovy pohled
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4. OVLADACI PANEL

4.1 Senzorova tlacitka / tlacitka
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Ovladaci panel

Kontrolka/symbol napajeni

Voli¢ peéicich funkci

Displej

Ovladaci voli¢ (teploty)

@ Ukazatel/symbol teploty

Vétraci otvory pro chladici ventilator

Bl Topné téleso

El Osvétleni

Ventilator

Zasouvaci mrizka, vyjimatelné

Vyryta ¢ast vnitfku trouby — Zasobnik na
¢isténi vodou

Polohy mfizky

— Slouzi k nastaveni ¢asu.

Slouzi k nastaveni funkce hodin.

_|_ Slouzi k nastaveni ¢asu.

4.2 Displej

A B

g

© BEAE o

A. Funkce hodin
B. Casovac
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5. PRED PRVNIM POUZITIM

5.1 Pied prvnim pouzitim
Béhem predehfivani mize z trouby vychazet zapach a kouf. Mistnost musi byt vétrana.

Krok 1 Krok 2 Krok 3

Nastavte hodiny Vycistéte troubu Predehrejte prazdnou troubu

1. Stisknutim _|_ — hastavite Odstrante z trouby veskeré pfi- 1. Nastavte maximalni teplotu pro

u& . » Iné drask
&as. Asi po 5 sek. blikani pres- slusenstvi a vyjimatelné drazky funkei: =)
. " . na rosty. ~

tane a na displeji se zobrazi L . Cas: 1h.

N . Spotiebic¢ a troubu otfete pouze S

cas. - ) X 2. Nastavte maximalni teplotu pro
hadfikem z mikrovlakna namo-
¢enym v roztoku teplé vody a funkci: .
$etrného myciho prostredku. Cas: 15 min.

3. Nastavte maximalni teplotu pro

funkci: ﬁ

Cas: 15 min.

Vypnéte troubu a vyckejte, dokud nevychladne. Pfislusenstvi a vyjimatelné drazky na rosty vlozte do trouby.

6. DENNi POUZIVANI

6.1 Jak nastavit: Pecici funkce

Krok 2 Otocenim ovladace zvolte teplotu.
Krok 1 Otocenim ovladacem pecicich funkci Krok 3 Po ukonceni pfipravy troubu vypnéte
zvolite pecici funkci. otocenim ovladact do polohy vypnuto.

6.2 Nastaveni funkce: Pravy horky vzduch PLUS

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni nebo poskozeni spotrebice.

Krok 1 Presvédcte se, Ze je trouba chladna.
Krok 2 Naplnte vlis vnitfku trouby vodou z ko-
houtku.

@ Maximalni objem vlisu vnitfku trouby
je 250 ml. Neplnte vlis vnitfku trouby vo-
dou béhem peceni, nebo kdyz je trouba

horka.
Krok3 Nastavte funkci: .
Krok 4 Otocte ovladaem teploty na pozadovanou teplotu.
Krok 5 Predehfejte prazdnou troubu po dobu 10 minut k vytvoreni vihkosti.
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Krok 6 Vlozte jidlo do trouby.

Béhem pfipravy neotvirejte dvifka trouby.

Krok 7 Troubu vypnete otocenim ovladace pecicich funkci do polohy vypnuto.
Krok 8 Po ukonéeni funkce opatrné otevrete dvifka. Uvolnéna vihkost mize zpUsobit popaleniny.
Krok 9 Presvédcte se, Ze je trouba chladna. Odstrante zbyvajici vodu z vlisu vnitfku trouby.

6.3 Pecici funkce

Pecici funkce  Pouziti
Pecici funkce  Pouziti Peceni masa, zapékani, opéka-
. ni dohnéda
0 Trouba je vypnuta. Turbo gril
Poloha Vypnuto |:] Tradiéni peceni, kifupavost, lesk
Konvenéni pece kurky
5] Osvétleni troub: . ické &isténi
y ni / Katalyza Katalytické cisténi
Osvétleni
Ii Opékani chleba, grilovani
) K dodani vihkosti b€hem peceni. .
Pravy horky K ziskani spravné barvy a kiu- Rychly gril
vzdu::ivéLLcJ)rS)//Ci- pavé karky béhem peceni. K za-
&téni vodou Jt'os\‘lig'n‘]’%ts;:\}j"”a‘°5" pri opé- 6.4 Poznamky: Horkovzdus$né
Viz kapitolu ,Cigténi a drzba* peceni s parou
g;‘fj‘”ce informaci o: Cisténi vo- | Tatg funkce byla pouZita ke spinéni
: energetické tfidy a pozadavkd na ekodesign
Rovnomérné peceni, kiehkost, (podle smérnice EU 65/2014 a EU 66/2014.)
Pravy horky ~ S-°°™ Testy podle normy:
vzduch IEC/EN 60350-1
¥ Peceni moucnych jidel Dvitka trouby by méla byt b&hem peéeni
Horkovzdusné pe- zavrena, aby nedoslo k preruSeni funkce a
&eni s parou aby trouba fungovala co nejuspornéji.
O Uchovavani potravin Pro obecna doporuceni ohledné uspory
Spodni ohfev energie viz kapitolu ,Energeticka ucinnost*,
Uspora energie.
52 Krehkost, kfupavost i Y L
L P Tato funkce slouZzi k Uspofe energie pfi
Horko"ggr‘:is”e pe- pedeni. Pfi pouziti této funkce se teplota ve

vnitfku trouby muze liSit od nastavené teploty.
Muze dojit ke snizeni tepelného vykonu.
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7. CISTENIi A UDRZBA

7.1 Poznamky k ¢isténi

< PFedni stranu spotfebice oCistéte pouze hadfikem z mikrovidkna namocenym v roztoku teplé
vody a Setrného myciho prostfedku. Ocistéte a zkontrolujte tésnéni dvifek kolem ramu vnitf-
ku trouby.

Kovové plochy o€istéte pomoci €isticiho roztoku.

Cistici prostfed-  Skvrny vygistéte pomoci Setrného Gisticiho prostiedku. Nenanasejte ho na katalytickou vr-

ky stvu.
¢_ Vnitfek trouby ocistéte po kazdém pouziti. Hromadéni mastnoty ¢i zbytk( jidel mGze zpuso-
— bit pozar.
D Ve spotrebici nebo na sklenénych panelech dvifek se mlize srazet vihkost. Chcete-li kon-
denzaci omezit, nechte spotfebi¢ pred pfipravou jidla na 10 minut pfedehfat. Ve spotfebici

Kazdodenni pou- Neuchovavejte potraviny déle nez 20 minut. Po kazdém pouZiti vysuste vnitfek spotfebice

iti pouze hadfikem z mikrovlakna.
by V8echno prislusenstvi vycistéte po kazdém pouziti a nechte jej oschnout. PouzZijte pouze
<+, hadfik z mikrovlakna namoceny v roztoku teplé vody a Setrného myciho prostfedku. Pfislu-

W Senstvi necistéte v mycéce nadobi.

Neprilnavé prislusenstvi necistéte pomoci abrazivnich Eisticich prostfedk( nebo ostrych

PHslugenstvi  Predmetd.
7.2 Pokyny k pouziti: Katalytické Skvrny nebo zména zbarveni katalytické
cisténi vrstvy nema na ¢isténi vliv.

UvnitF trouby jsou katalytické panely.
Katalytické panely absorbuji tuk b&hem
katalyzy.

Pred katalytickym ¢iSténim

Vypnéte troubu a vyckejte, dokud Vyjméte vSechno pfislusenstvi. Dno trouby a vnitini sklo dvifek otfe-
nevychladne. te mékkym hadfikem namocenym
v roztoku teplé vody a Setrného my-
ciho prostifedku.

Vycisténi trouby pomoci katalytického cisténi

Krok 1 Krok 2 Krok 3

Nastavte funkci a teplotu trouby: L . ; Jakmile trouba vychladne, vydi-
Po vycisténi otocte ovladacem funkci Ste ieii vnitiek . I‘hk'h
250 °C trouby do polohy vypnuto stéte jeji \v/nm:e pomoci vinkeno
Délka: 1 h ' mékkého hadfiku.
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8. ODSTRANOVANI ZAVAD

8.1 Co délat, kdyz.

Ve vSech pripadech, které nejsou v této
tabulce zahrnuty, se obrat'te na autorizované

servisni stfedisko.

Problém

Zkontrolujte, zda...

Na displeji se zobrazi
,12.00“.

Doslo k vypadku proudu.
Nastavte denni ¢as.

Problém

Zkontrolujte, zda...

Trouba nehfeje.

Je spalena pojistka.

Z vlisu vnitrku trouby vy-
téka voda.

Ve vlisu vnitrku trouby je
pfili§ mnoho vody.

Tésnéni dvirek je posko-
zené.

Troubu nepouzivejte. Ob-
rat'te se na autorizované
servisni stfedisko.

Neuspokojivé vysledky
pfipravy pomoci funkce:
Pravy horky vzduch
PLUS.

Vlis vnitiku trouby jste na-
plnili vodou.

8.2 Servisni udaje

Osveétleni nefunguje.

Spalena Zarovka.

Pokud problém nemuzete vyfesit sami, obratte se na svého prodejce nebo autorizované

servisni stfedisko.

Potfebné udaje pro servisni stfedisko najdete na typovém Stitku. Typovy Stitek se nachazi na
prednim ramu vnitfku spotfebice. Nesundavejte typovy Stitek z vnitini ¢asti spotiebice.

Doporucujeme vam zapsat si udaje sem:

Model (Mod.)

Vyrobni &islo (PNC)

Sériové ¢Cislo (S.N.)

9. ENERGETICKA UCINNOST

9.1 Informace o produktu a produktovy informacni list

Jméno dodavatele Electrolux
Oznaceni modelu EOD3C40BX 944068163
Index energetické uc¢innosti 95.1
TFida energetické Uc€innosti A
Spotieba energie pfi standardnim zatizeni, konvenéni ohfev 0.89kWh/cyklus
SpotFeba energie pfi standardnim zatiZeni, rezim nuceného vétra-  0.78kWh/cyklus

u
Pocet dutin 1
Zdroj tepla Elektricka energie
Hlasitost 65l
Typ trouby Vestavna trouba
Hmotnost 30.0kg
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IEC/EN 60350-1 — Elektrické spotfebice na vareni pro domacnost — ¢ast 1: Rozsahy, trouby, parni trouby a grily -

Metody méfeni vykonu.

9.2 Uspora energie

Tento spotfebi€ je vybaven funkcemi,
které vam pomohou usetfit energii pfi
kazdodennim vareni.

Ujistéte se, Ze jsou dvitka spotfebice pfi jeho
provozu zaviena. Béhem peceni neotvirejte
dvirka spotfebice prilis Casto. Tésnéni dvirek
udrzujte Cisté a kontrolujte, zda je na svém
misté fadné uchyceno.

Pro ucinnéjsi Usporu energie pouzivejte
kovové nadobi.

Je-li to mozné, spotrebic pred pecenim
nepredehfrivejte.

PFipravujete-li nékolik jidel najednou, snazte
se, aby prodlevy pfi peceni byly co nejkratsi.
Horkovzdusné peceni

Je-li to mozné, pro Usporu energie pouzivejte
funkce peceni s ventilatorem.

Zbytkové teplo

Je-li doba peceni delSi nez 30 minut, snizte
teplotu spotiebi¢e na minimum 3-10 minut
pred koncem peceni. Peceni bude
pokracovat i nadale diky zbytkovému teplu
uvnitf spotfebice.

Zbytkové teplo mlzete vyuzit k ohfevu jiného
jidla.

Uchovani teploty jidla

Chcete-li vyuzit zbytkové teplo k uchovani

nastaveni teploty.

Horkovzdusné peceni s parou
Tato funkce slouzi k Uspofe energie pfi
peceni.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem C/:)
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k
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likvidaci. SpotfebiCe oznacené prisluSnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni urad.



Laipni lidzam Electrolux pasaulé! Pateicamies jums, ka
iegadajaties musu ierici.

Atbilstosi musu ilgtspéjiguma mérkiem més samazinam papira daudzumu un

EE nodroSinam lietoSanas instrukcijas tieSsaisté. Atrodiet pilno lietoSanas instrukciju

vietné electrolux.com/manuals

sanemtu lietoSanas ieteikumus un broSdras, ka art traucéjummeklésanas,

servisa un remonta informaciju vietné electrolux.com/support

1. A\ DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata. Vienmeéer
glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotné.

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam, vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus. Bérniem no idz 8 gadu
vecumam un personam ar loti plasu un sarezgitu invaliditati
jaliedz piekluve iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.
Bérni jauzrauga, lai parliecinatos, ka vini nespéléjas ar
ierici.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

UZMANIBU! Nelaujiet bé€rniem un majdzivniekiem atrasties
ierices tuvuma, kad ta darbojas vai atdziest. Pieejamas
dalas sakarst.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.
Ja iericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

St ierice paredzeéta tikai édiena gatavosanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numurinos,
pansiju viesu numurinos, lauku viesu majas un citas lidzigas
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uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vid€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nepieskarieties sildelementiem.

Vienmér izmantojiet cimdus, lai iznemtu vai ievietotu
papildpiederumus vai gatavo$anas traukus.

Vienmér gatavojiet partiku ar aizvértam cepeskrasns
durvim.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
elektribas trieciena riska, to janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai citam kvalificétam
specialistam.

Lai iznemtu plauktu balstus, vispirms velciet nost no sanu
sienam plauktu balsta priekSpusi, un tad aizmuguréjo dalu.
Uzstadiet plauktu atbalstus, veicot ieprieckSminétas darbibas
pretéja seciba (ja attiecinams).

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaika firitaju.

Plits virsmas stikla durvju firiSanai neizmantojiet raupjus,
abrazivus tindanas lidzeklus vai asus metala skrapjus, jo tie
var saskrapét virsmas, un tadejadi stikls var saplist.
UZMANIBU! Pirms spuldzes nomainas parliecinieties, ka

ierice ir izslégta, lai izvairitos no stravas trieciena

iesp€jamibas.

« Lietojiet tikai Sai iericei paredzéto édiena sensoru
(temperaturas sensoru) (ja tads ir).

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 UzstadiSana un pieslégSana
elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!

So ierici drikst uzstadit un pieslégt tikai
kvalificéta persona.

leverojiet ierices komplektacija piegadatas
uzstadiSanas norades.

Uzstadiet ierici drosa un piemérota vieta, kas
atbilst uzstadisanas prasibam.
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Nelietojiet ierici pirms tas iebluvésanas.
NodroSiniet piemérotu attalumu starp ierici un
citam iericém un aparatiem. Pirms ierices
uzstadisanas parliecinieties, ka bis
iespéjams brivi atvert cepeskrasns durvis.
Neizmantojiet un neuzstadiet bojatu ierici.
Nonemiet visu ierices iesainojumu.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Neparvietojiet ierici, velkot to aiz

roktura. Vienmeér izmantojiet droS§ibas cimdus
un slégtus apavus.



lerice ir aprikota ar elektrisku dzeséSanas
sistému. Ta ir jadarbina ar elektribas padevi.

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

UzstadiSanai un nomainai Eiropa pieméro-
tie kabelu veidi:

Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

lerice ir jasazeme. Vienmer pieslédziet ierici
pienacigi uzstaditais triecienizturigai
kontaktligzdai.

Neizmantojiet vairaku kontaktspraudnu
adapterus un pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un stravas kabeli. Sazinieties
ar pilnvaroto servisa centru vai elektriki, lai
nomainitu bojatu stravas kabeli.

Nelaujiet stravas kabeliem saskarties ar
ierices durvim vai niSu zem ierices, ka art
atrasties to tuvuma, jo ipasi ierices darbibas
laika vai ja durvis ir sakarsusas.

Nekad neatslédziet ierici no fikla, velkot aiz
stravas kabela. Vienmer atvienojiet ierici,
velkot aiz kontaktdak$as.

Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas procesa beigas.
Parbaudiet, vai péc ierices uzstadisanas var
brivi piek|ut kontaktspraudnim.

Ja kontaktligzdai ir valigs savienojums,
nepieslédziet tai kontaktspraudni.

Pirms kontaktspraudna ievietoSanas
elektrotikla kontaktligzda pilniba aizveriet
ierices durvis.

Izmantojiet tikai atbilstoSas izolacijas ierices:
automatslédzus, drosinatajus (no turétajiem
izskruvéjamus drosinatajus), zemé&juma
nopliides automatslédZus un savienotajus.

Elektroinstalacijai ir jabut aprikotai ar
izolacijas ierici, kura lauj jums atvienot ierici
no stravas padeves visos polos. Izolacijas
iericei ir jabut aprikotai ar vismaz 3 mm platu
kontakta atveri.

Kabela dati ir noraditi Tehnisko datu

plaksnites kopjaudas sadala. Tapat jus varat
aplukot tabulu:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Kopeéja jauda (W) Vada Skérsgriezums

(mm?)
maksimali 1380 3x0.75
maksimali 2300 3x1
maksimali 3680 3x1.5

2.2 LietoSana un apkope

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav risks gut savainojumus,
apdegumus, elektroSoku, izraisit
ugunsgréeku, eksploziju vai ierices

bojajumus.

Nemainiet 81 produkta specifikaciju.

LietoSanas laika neatstajiet ierici bez
uzraudzibas. |zslédziet ierici péc katras
lietoSanas reizes.

Parliecinieties, ka ierices ventilacijas atveres
nav nosprostotas.

Ja ierice ir uzstadita aiz mébelu panela
(pieméram, aiz durvim), parliecinieties, ka
ierices darbibas laika Sis durvis nekad nav
aizvertas. Aiz aizvérta mebelu panela var
uzkraties siltums un mitrums, kas var sabojat
ierici, mebeli, kura ta iebuvéta, vai gridu.
Neaiztaisiet mébelu paneli, kamér ierice péc
lietoSanas nav atdzisusi.

levérojiet piesardzibu, atverot ierices durvis,
kameér ta darbojas. Var notikt karsta gaisa
izpliSana.

Nelietojiet ierici ar mitram rokam, vai ja ierice
nonakusi saskaré ar udeni.

Nepielietojiet spiedienu uz cepeskrasns
durvim. levérojiet piesardzibu, nonemot
durvis no ierices. Durvis ir smagas.

Nelietojiet ierici ka darba virsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.

Neievietojiet iekarta, neturiet tas tuvuma vai
uz tas viegli uzliesmojoSas vielas vai ar viegli
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uzliesmojosam vielam piesucinatus
priekSmetus.

levietojot partiku karsta ella, ta var
izSlakstities.

Atveriet ierices durvis piesardzigi. Izmantojot
sastavdalas, kas satur spirtu, var rasties
spirta tvaiku un gaisa maisijums.

Nelaujiet dzirkstelém vai atvertai liesmai
nonakt saskaré ar ierici, kad atverat durvis.

Neizpaudiet savu Wi-Fi paroli (ja
piemérojams).

Lai novérstu emaljas bojajumus vai krasas

mainu atcerieties talak noradito.

* neievietojiet cepeSkrasns traukus vai citus
priekSmetus nepastarpinati uz ierices
gridas.

* nenovietojiet aluminija foliju nepastarpinati
uz ierices gridas;

* nelejiet Udeni karsta ierice.

* neatstajiet iericé mitrus traukus un
produktus péc gatavosanas beigam.

* ieverojiet piesardzibu, iznemot vai
ievietojot papildaprikojumu.

Mitram kukam izmantojot dzilo pannu. Auglu
sulas var radit paliekoSus traipus.

Emaljas vai nerliséjosa térauda krasas maina
neietekmé ierices darbibu.

Regulari tiriet ierici, lai novérstu virsmas
materiala sabojasanos.

Pirms apkopes veikSanas izslédziet ierici un
atvienojiet to no stravas padeves. Netiriet
katalitisko emaljas parklajumu (ja tada ir) ar
mazgasanas lidzekliem.

Parbaudiet, vai ir ierice ir atdzisusi. Pastav
stikla panelu sapliSanas risks. Nekavéjoties
nomainiet durvju stikla panelus, ja tie ir
saplisusi. Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet
tikai neitralus mazgasanas lidzek|us.
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Neizmantojiet abrazivus izstradajumus,

priekSmetus.

Netiriet katalitisko emaljas parklajumu (ja
tada ir) ar mazgasanas lidzekliem.

Ja lietojat cepeskrasns tirisSanai paredzéetus
aerosolus, ieverojiet razotaja droSibas
noradijumus, kas atrodami uz iepakojuma.

Attieciba uz lampu(-am), kas atrodas $1
izstradajuma iekSpusé, un rezerves dalu
lampam, ko pardod atseviski: Sis lampas ir
izstradatas, lai izturétu arkartéjus fiziskus
apstaklus sadzives tehnika, pieméram,
temperaturu, vibraciju, mitrumu, vai ir
paredzétas informacijas signaliz€Sanai par
ierices darbibas stavokli. Tas nav paredzétas
citiem lietoSanas veidiem un nav piemérotas
majsaimniecibas telpu apgaismojumam.

Izmantojiet tikai tadu pasu specifikaciju
lampas.

Sis razojums satur gaismas avotu, kura
energoefektivitates klase ir G.

Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. lzmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

2.3 Utilizesana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav savaino$anas vai nosmakSanas
risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices un
utilizejiet to.

Nonemiet durvju fiksatoru, lai bérni vai
majdzivnieki nevarétu ierapties velas zavetaja
tilpné un tur sevi ieslégt.



3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

3.1 Visparejs parskats

Vadibas panelis

‘II ﬂ ﬂ n aa Elektropadeves lampa / simbols

éJ il |_é KarsésSanas funkciju parslégs
Displejs
Vadibas regulators (temperaturai)
[@ Temperatiras indikators/simbols
DzeséSanas ventilatora gaisa atveres
Bl Sildelements
El Lampa
Ventilators
Plaukta atbalsts, iznemams
Tilpnes reljefs - Tvertne tiriSanai ar tdeni
Plauktu limeni

[ Ve T V" l— f— S

2
GCACEORCA
AL/

H HE 5EE N

4. VADIBAS PANELIS

4.1 Sensora lauki/taustini

—_ Lai iestatitu laiku.

Lai iestatitu pulkstena funkciju.

+ Lai iestatitu laiku.

4.2 Displejs

A B A. Pulkstena funkcijas
| B. Taimeris
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5. PIRMS PIRMAS IZMANTOSANAS REIZES

5.1 Pirms pirmas lietoSanas

lepriek8éjas karséSanas laikd no cepeskrasns var izdalities aromats un dami. NodroSiniet telpa

ventilaciju.

1. solis

2. solis

3. solis

lestatiet pulksteni

Cepeskrasns tirisana

Uzsildiet tukSu cepeskrasni

1. +_ - piespiediet, lai iestafi-
tu laiku. Péc aptuveni 5 sekun-
dém indikators parstaj mirgot

un displejs rada laiku.

Iznemiet no cepeskrasns visus
piederumus un nonemamos
plauktu balstus.

Tiriet cepeskrasni un piederu-
mus tikai ar mikro$kiedras dra-
nu, siltu Gdeni un maigu tirisa-
nas lidzekli.

1.

lestatiet maksimalo temperata-

ru funkcijai: E
ligums: 1 h.
lestatiet maksimalo temperata-

ru funkcijai: .
llgums: 15 min.

3. lestatiet maksimalo temperata-

ru funkcijai: El
ligums: 15 min.

Izslédziet cepeskrasni un uzgaidiet, ldz ta atdziest. levietojiet cepeskrasni piederumus un iznemamos plauktu
balstus.

6. IZMANTOSANA IKDIENA

6.1 lestatiSana: Karsésanas funkcija

3. solis Kad gatavosana ir pabeigta, pagrieziet

parslégus izslégta stavokl, lai izslégtu

1. solis Pagrieziet karséSanas funkciju parslé- cepeskrasni.
gu, lai izvéletos karséSanas funkciju.
2. solis Pagrieziet vadibas parslégu, lai izvélé-

tos temperataru.

6.2 Funkcijas iestatiSana: Ventilatora karséSana PLUS

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav apdegumu un ierices bojajumu risks.

1. solis Parliecinieties, ka cepeskrasns ir atdzisusi.

Uzpildiet cepeskrasns tilpnes reljefu ar
krana Gdeni.

2. solis

@ Tilpnes cepeskrasns tilpnes reljefa
maksimala ietilpiba ir 250 ml. Neuzpildiet
cepeskrasns tilpnes reljefu gatavosanas
laika vai kameér cepeskrasns ir karsta.
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3. solis lestatiet funkciju: .

4. solis Pagrieziet temperatiras vadibas regulatoru, lai iestafitu nepiecieSamo temperataru.

5. solis lepriek$éji uzkarséjiet tukSu cepeskrasni 10 mindtes, lai taja rastos mitrums.

6. solis levietojiet €dienu cepeskrasni.
Gatavos$anas laika neveriet cepeskrasns durtinas.

7. solis pagrieziet karséSanas funkciju regulatoru pozicija izslégts, lai izslégtu cepeskrasni.

8. solis Kad funkcija beidzas, uzmanigi atveriet durvis. No cepeskrasns izpllstoSais mitrums var izraisit ap-
degumus.

9. solis Parliecinieties, ka cepesSkrasns ir atdzisusi. Izlejiet atlikuSo tdeni no cepeskrasns tilpnes reljefa.

6.3 Karsésanas funkcijas

Karsésanas LietoSana
funkcija

0 Cepeskrasns ir izslégta.

Izslégts stavoklis
Cepeskrasns apgaismojums
Apgaismojums
(lampa)
) Mitruma pievieno$anai gatavo-

Sanas laika. Pareizas krasas un
kraukskigas virskartas iegus$anai
ceps$anas laika. Suliguma pies-
kirSanai édienam atkartotas uz-
sildi$anas laika.

Skatiet nodalu “Apkope un tirisa-
na”, lai iegltu papildinformaciju
par $adiem tematiem: TiriSana

Ventilatora karsé-
§ana PLUS / Tiri-
$ana ar udeni

ar adeni.

VienmérTga_'cepéana, saudzi-

Karsé$ana ar ven- gums, kaltéSana
tilatoru
E CepSana
Mitra cepSana

|;| Edienu konservésana
ApakskarséSana

Maigums, kraukskigums

Gatavosana, iz-
mantojot ventilato-
ru

Galas cepSana, sacepumu pa-
— _ _._ gatavoSana, apbriininasana
Infratermiska grilé-
Sana

Karsésanas Lietosana
funkcija
IZ] Standarta cep$ana, kraukski-

A gums, spidiga garoza
Tradicionala gata- ¢ taftiska firfsana

voSana / Katalize

EI Grauzdésana, griléSana

Atra grilésana

6.4 leslegtas piezimes. Mitra
cepsana

§i funkcija tika izmantota, lai atbilstu
energoefektivitates klases un ekodizaina
prasibam (saskana ar standartu EU 65/2014
un EU 66/2014). Parbaudes saskana ar:

IEC/EN 60350-1

Cepeskrasns durvim jabut aizvértam
cepSanas laika, lai funkcija netiktu partraukta
un cepeskrasns darbotos ar vislielako
iespéjamo energoefektivitati.

Visparigus elektroenergijas taupi$anas
ieteikumus skatiet nodalas
“Energoefektivitate” sadala “Elektroenergijas
taupisana”.

ST funkcija ir paredzéta energijas taupisanai
gatavoSanas laika. Izmantojot So funkciju,
temperatura cepeskrasns iekSpusé var
atSkirties no iestatitas temperaturas.
Sildisanas jaudu ir iesp€jams samazinat.
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7. APRUPE UN TIRISANA

7.1 Piezimes par tirisanu

< Tiriet ierices priekSdalu tikai ar mikroSkiedras dranu, kas iemérkta silta Gdent ar saudzigu
mazgasanas lidzekli. Nofiriet un parbaudiet durvju blivi ap cepeskrasns ietvaru.

Metala virsmu tiri$anai izmantojiet firiSanas skidumu.

Traipu firiSanai izmantojiet saudzigu mazgasanas lidzekli. Neklajiet to uz katalitiskajam virs-
Tirisanas lidzekli mam.

A Tiriet cepeskrasns iekSieni pec katras lietoSanas reizes. Tauku vai citu partikas palieku uz-
= Y| kraganas var izraisit ugunsgréku.
D lerices iekSpusé un uz stikla durvju paneliem var uzkraties kondensats. Lai samazinatu kon-
densaciju, pirms gatavoSanas iepriek$ uzkarseéjiet ierici 10 minates. Neuzglabajiet édienu ie-

Lietogana ikdie- 'c€ ilgak par 20 minGtém. Péc katras lietoSanas reizes nosusiniet ierices ieksieni tikai ar mi-

na kroSkiedras dranu.
oy Tiriet visus papildpiederumus péc katras lietoSanas un laujiet tiem nozat. Izmantojiet tikai mi-
<+, kroskiedras dranu, kura iemérkta silta ident ar saudzigu mazgasanas lidzekli. Nemazgajiet
W piederumus trauku mazgajamaja masina.

Netiriet piedegumdroSos piederumus ar abraziviem tiriSanas lidzekliem vai asiem priekSme-

Papildpiederumi tiem.

- =

7.2 LietoSana Katalitiska tiriSana Traipi vai krasas maina uz katalitiska

Cepeskrasns iekSpuseé atrodas katalitiskie parklajuma neietekmé firiSanas kvalitati.

paneli. Katalitiskie paneli katalizes laika
uzslc taukus.

Pirms katalitiskas tiriSanas

Izslédziet cepeskrasni un uzgaidiet, lznemiet no cepeskrasns visus pie-  Notiriet cepeskrasns iek$€jo apaks-
lldz ta atdziest. derumus. €jo virsmu un durvju stikla iek$pusi
ar siltu Gdeni, mikstu dranu un mai-

gu trauku mazgasanas [lidzekli.

Cepeskrasns tiriSana, izmantojot katalitisko tiriSanu

1. solis 2. solis 3. solis

lestatiet funkciju un cepeskrasns R . - Kad cepeskrasns ir atdzisusi, izti-
O Pé&c tifisanas pagrieziet cepeskrasns ot 1ae TokEous] Y
temperatdru: 250°C funkciju parslégu pozicija lzslégts. riet tas iekSpusi ar mitru mikstu
draninu.

ligums: 1 st.
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8. PROBLEMRISINASANA

8.1 Ka rikoties, ja..

Tabula neieklautu probléemu gadijuma
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

Probléma

Parbaudiet, vai:

Probléma

Parbaudiet, vai:

No cepeskrasns tilpnes
reljefa tek Gdens.

Cepeskrasns tilpnes relje-
fa ir parak daudz Gdens.

Cepeskrasns neuzsilst.

Izdedzis droSinatajs.

Bojata durvju blive.

Neizmantojiet cepeskras-
ni. Sazinieties ar pilnvaro-
to servisa centru.

Neapmierinosi funkcijas
gatavo$anas rezultati:
Ventilatora karsé$ana
PLUS.

iepildijat adeni tilpnes
tvertné.

Nestrada lampina.

Spuldze ir izdegusi.

Displeja redzams “12.00”.

Noticis stravas padeves
parravums. lestatiet dien-
nakts laiku.

8.2 Servisa dati

Ja nevarat rast risinajumu, sazinieties ar ierices izplatitaju vai pilnvarotu servisa centru.

Servisa centram nepiecieSamie dati noraditi uz tehnisko datu plaksnites. Tehnisko datu
plaksnite atrodas uz ierices iekSpuses priek$€ja ramja. Nenonemiet ierices iekSpusé esoSo

tehnisko datu plaksniti.

leteicams datus pierakstit Seit:

Modelis (MOD)

Izstradajuma Nr. (PNC)

Sérijas numurs (S.N.)

9. ENERGOEFEKTIVITATE

9.1 Produkta informacija un produkta informacijas lapa

Piegadataja nosaukums Electrolux

Modela identifikacija EOD3C40BX 944068163
Energoefektivitates indekss 95.1

Energoefektivitates klase A

Energopatérins pie standarta jaudas slodzes tradicionalaja rezima 0.89kWh/cikla
Enfrg_opatériné pie standarta jaudas slodzes piespiedu ventilatora  0.78kWh/cikla

rezZima

Kameru skaits 1

Siltuma avots Elektriba

Skalums 65|
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Cepeskrasns veids

lebivéjama cepeskrasns

Svars

30.0kg

IEC/EN 60350-1 — Elektroierices gatavo$anai majsaimnieciba — 1. dala: Plitis, cepeskrasnis, tvaika cepeskras-

nis un grili — veiktsp&jas mériSanas metodes.

9.2 Elektroenergijas taupi$sana

lerice aprikota ar funkcijam, kas lauj
taupit energiju, gatavojot ikdiena.

Parbaudiet, vai ierices darbibas laika tas
durvis ir pareizi aizvértas. Gatavo$anas laika
neviriniet ierices durvis parak biezi.
Raugieties, lai durvju blive batu fira, un
gadajiet, lai ta butu labi nofikséta sava
pozicija.

Izmantojiet metala traukus, lai uzlabotu
elektroenergijas taupisanu.

Kad iesp€jams, nekarséjiet ierici pirms
gatavo$anas.

Uzturiet péc iespéjas isakus partraukumus
starp cepSanas reizém, ja gatavojat vairakus
edienus viena piegajiena.

Gatavosana ar ventilatoru
Ja iespéjams, elektroenergijas taupi$anas
noluka izmantojiet gatavosanas funkcijas.

Atlikusais siltums

Ja gatavoSanas ilgums parsniedz 30 minutes,
samaziniet ierices temperaturu lidz
minimumam 3-10 minutes pirms
gatavos$anas laika beigam. lericé atlikuSais
siltums turpinas gatavot taja ievietoto édienu.

Izmantojiet atlikuSo cepeskrasns siltumu, lai
uzsilditu édienu.

Ediena siltuma uzturésana

Izvélieties zemako iesp€jamo temperatiras
iestatijumu, lai izmantotu atlikuso siltumu un
saglabatu édienu siltu.

Mitra cep$ana

ST funkcija paredzéta energijas taupi$anai
gatavosanas laika.

10. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus ar

simbolu L/z) levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai
parstradei. Palidziet aizsargat apkarté&jo vidi
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.
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Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar $o

simbolu g kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
otrreiz€jas parstrades punkta vai sazinieties
ar vietéjo pasvaldibu.



Sveiki atvyke j ,,Electrolux“ pasaulj! Dékojame, kad iSsirinkote
musy prietaisa.

Siekdami tausoti, mes maziname popieriaus naudojima ir visas naudojimo

EE instrukcijas pateikiame internete. Raskite visg naudojimo instrukcijg adresu

electrolux.com/manuals

Gaukite naudojimo patarimy, brosiary, trikCiy Salinimo, aptarnavimo ir remonto

informacijos adresu electrolux.com/support

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar nuostolius, patirtus dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétumete ja pasinaudoti.

s v -

nurodymus, kaip saugiai nhaudoti gaminj, jei supranta su
prietaiso naudojimu susijusius pavojus. MazZesniy nei 8
mety vaiky ir asmeny, turinCiy labai sunkig ir sudétingg
negalig, negalima be prieziuros leisti buti Salia prietaiso.
Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

DEMESIO! Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams buti
Salia prietaiso jam veikiant arba véstant. Pasiekiamos dalys
jkaista.

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Sis prietaisas yra skirtas tik maistui gaminti.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos uKiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar svec€iy namuose ir kitoje
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panasioje aplinkoje, kur prietaiso haudojimo intensyvumas
nevirSija jprasto buitinio naudojimo.

« DEMESIO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. BUkite atsargus, kad neprisiliestuméte prie

kaitinimo elementy.

» Pagalbinius reikmenis arba indus i$ orkaités traukite ir | jg
dékite mavédami karscCiui atsparias pirstines.
» Maistg visuomet ruoskite su uzdarytomis orkaités

durelémis.

« Jei buty pazeistas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezitros centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — antraip gali kilti elektros

pavojus.

* Norédami iSimti lentynéliy atramas, pirmiausia patraukite
lentynélés atramos priekj, o po to galg nuo Soniniy sieneliy.
|dékite lentynéles prieSinga eilés tvarka (jei taikytina).

* Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

* Dureliy stiklo nevalykite SiurkSciu SveiCiamuoju valikliu ar
astriomis metalinémis grandyklémis, nes galite subraizyti
pavirSiy ir del to stiklas gali suduzti.

« DEMESIO! Pasirupinkite, kad prie$ keiCiant lempute
prietaisas buty iSjungtas, kitaip galimas elektros smugis.

» Naudokite tik Siam prietaisui rekomenduojamg maisto
(kepimo) termometrg (jeigu taikytina).

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas ir elektros
prijungimas

/N ISPEJIMAS!

Prietaisg jrengti ir prijungti gali tik
kvalifikuotas specialistas.

Vadovaukités su prietaisu pateikta jrengimo
instrukcija.

|renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje vietoje,

atitinkancioje jrengimo reikalavimus.

Nenaudokite prietaiso, prie$ jo jrengimg
balduose.
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Batinai paisykite minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ar kity objekty. PrieS montuodami
prietaisg patikrinkite, ar orkaités durelés
laisvai atsidaro.

Nemontuokite ir nenaudokite pazeisto
prietaiso.

Pasalinkite visus pakavimo elementus.

Prietaisui perkelti tinkamai pasiruoskite, nes
prietaisas sunkus. Netraukite prietaiso paéme
uz rankenos. Visada muveékite apsaugines
pirstines ir avekite uzdarg avalyne.



Prietaise jrengta elektriné ausinimo sistema.
Ji turi bati prijungta prie elektros maitinimo
Saltinio.

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

|sitikinkite, kad techniniy duomeny lenteléje
nurodyti parametrai atitinka vardinius
maitinimo tinklo parametrus.

Prietaisg butina jZeminti. Visada naudokite
taisyklingai jrengtg ir jZemintg elektros lizdg.

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky, jungikliy
ir ilginimo laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros kistuko arba elektros kabelio. Jeigu
reikia pakeisti pazeistg elektros kabelj,
kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo centrg arba
elektrikg.

Pasirtpinkite, kad elektros kabeliai neliesty ir
nebuty arti prietaiso dureliy arba niSos po
prietaisu, ypac kai jis veikia arba durelés yra
karstos.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite paéme
uz elektros kabelio. Visuomet traukite paéme
uz kabelio kistuko.

Elektros kistukg prie tinklo lizdo prijunkite tik
visiSkai pabaige jrengimo procesg. [renge
prietaisg jsitikinkite, kad elektros kabelio
kistukg baty lengva pasiekti.

Jeigu elektros lizdas nestabilus, nejunkite
elektros kistuko.

Prie§ bandydami jkisti elektros kabelio kiStukg
| elektros tinklo lizdg, iki galo uzdarykite
prietaiso dureles.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius jungiklius,
saugiklius (jsukami saugikliai turi bati iSimami
i8 jy laikiklio), jzeminimo jtampos
atjungiamuosius jtaisus ir kontaktus.
Sumontuokite izoliacinj jrenginj, leidziantj
atjungti prietaisg nuo visy elektros maitinimo
tinklo poliy. Maziausias izoliacinio jrenginio
kontakto tarpelio plotis — 3 mm.

Kabelio skerspjuvis turi atitikti bendrajj
prietaiso vardinéje lenteléje nurodytg galia.

Taip pat atitinkamg informacijg rasite
lenteléje:

Tinkami montuoti ar keisti kabeliai Europo-
je:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Bendroji galia (W) Laido skerspjuvis

(mm?)
iki 1380 3x0.75
iki 2300 3x1
iki 3680 3x15

2.2 Naudojimas ir prieziura

/\ ISPEJIMAS!

Suzeidimo, nudegimy, elektros smagio,
gaisro, sprogimy arba prietaiso
sugadinimo pavojus.

Nebandykite pakeisti Sio prietaiso techniniy
savybiy.

Nepalikite jjungto prietaiso be prieziuros. Po
kiekvieno naudojimo prietaisg iSvalykite.

Pasirtpinkite, kad ventiliacinés angos nebuty
uzblokuotos.

Jeigu prietaisas jrengtas uz baldo plokstes
(pvz., dureliy), pasirtpinkite, kad prietaisui
veikiant durelés visada buty atidarytos.
Karstis ir drégmé gali kauptis uz uzdarytos
baldo plokstés ir pakenkti prietaisui, baldui ar
grindims. Neuzdarykite baldo plokstes, kol
prietaisas po naudojimo neatvéso.

Atidarydami veikianCio prietaiso dureles
bukite atsargus. IS vidaus gali iSsiverzti
jkaitintas oras.

Nelieskite prietaiso dregnomis rankomis arba
jei prietaisas lieCiasi su vandeniu.

Nespauskite atidaryty dureliy. ISmontuodami
prietaiso dureles bukite labai atsargus.
Durelés sunkios.

Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo nedékite
degiy medziagy arba degiomis medziagomis
sudrékinty daikty.
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Maistg dedant | jkaitintg aliejy, Sis gali
aptaskyti.

Atsargiai atidarykite prietaiso dureles.
Naudojant maisto produktus su alkoholiu, gali
susidaryti alkoholio ir oro misinys.

Atidarydami dureles pasirtpinkite, kad
Salimais nebuty kibirksc€iy ar atviros ugnies
Saltiniy.

Nesidalykite savo ,Wi-Fi* slaptazodziu (jei
taikomas).

Emalés apsauga nuo pazeidimy ir iSblukimo:

» Nedékite orkaitéms skirty indy ar kity
objekty tiesiai ant prietaiso dugno.

» Nedékite aliuminio folijos tiesiai ant
prietaiso ertmés dugno;

* Nepilkite vandens tiesiai | jkaitusj prietaisa.

» Nelaikykite prietaise paruosty drégny
patiekaly ir maisto produkty.

» Bukite atsargus montuodami arba
iSimdami prietaiso priedus.

Drégniems pyragams kepti naudokite gily
kepimo inda. Vaisiy sultys palieka démes,
kurias sudétinga pasalinti.

Emalio ar nerudijanciojo plieno iSblukimas
neturi poveikio prietaiso veikimui.

Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumeéte pavirSiy nuo nusidévejimo.

Prie$ atlikdami techninés priezitros darbus,
iSjunkite prietaisa ir atjunkite jj nuo maitinimo
tinklo. Nevalykite katalizinio emalio (jeigu
taikytina) plovikliais.

Patikrinkite, ar atvésusios prietaiso dureles.
Stiklinés plokstés gali suskilti. Pazeistas
stiklines dureliy plokstes nedelsiant
pakeiskite naujomis. Kreipkités | jgaliotajj
aptarnavimo centrg
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Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite SveiCiamyjy produkty, Sveitimo
kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

Nevalykite katalizinio emalio (jeigu taikytina)
plovikliais.

Jeigu naudojate orkaités purskiklj, laikykites
ant pakuotés pateikty saugumo nurodymy.

Sio gaminio viduje esanti (-¢ios) lemputé (-és)
ir atskirai parduodamos atsarginés lemputés:
Sios lemputés turi atlaikyti ekstremalias
buitiniy prietaisy salygas, pavyzdziui, auksta
temperatura, vibracijg, drégme ir yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo bilsena. Jos
netinka kitoms paskirtims ir patalpoms
apsviesti.

Naudokite tik ty paciy techniniy duomeny
lemputes.

Siame gaminyje yra $viesos $altinis, kurio
energijos vartojimo efektyvumo klasé G.
Dél prietaiso remonto kreipkités j jgaliotajj
techninés priezidros centra. Naudokite tik
originalias dalis.

2.3 Salinimas

/\ |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

IStraukite maitinimo laido kiStukg i§ maitinimo
tinklo lizdo. Nupjaukite maitinimo laidg arti
prietaiso ir pasalinkite jj.

ISimkite dury uzraktg, kad vaikai arba
naminiai gyvunai nejstrigty prietaise.



3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Bendroji apzvalga

N Ban Ao
==
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2
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4. VALDYMO SKYDELIS
4.1 Jutiklio laukai / mygtukai

H HE 5EE N

Valdymo skydelis

Maitinimo lemputé / simbolis

Kaitinimo funkcijy nustatymo rankenéle
Valdymo skydelis

Valdymo rankenélé (temperatra)

[@ Temperatiiros indikatorius / simbolis
Ausinimo ventiliacijos angos

B Sildymo elementas

El Lemputé

Ventiliatorius

Lentynos atrama, iSimama

|[duba vandeniui - Indas valymui vandeniu
Lentynos padétys

—_ Laikui nustatyti.

@ LaikrodZio funkcijai nustatyti.

+ Laikui nustatyti.

4.2 Valdymo skydelis

A. Laikrodzio funkcijos
B. Laikmatis
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5. PRIES NAUDODAMI PIRMAKART

5.1 Pries naudojant pirma karta
iSankstinio jkaitinimo metu i$ orkaités gali sklisti kvapas ir dimai. PasirUpinkite, kad patalpa

bty védinama.
1-as veiksmas 2-as veiksmas 3-as veiksmas
Laikrodzio nustatymas ISvalykite orkaite |kaitinkite tuscia orkaite
1 _|_ — _ paspauskite, kad ISimkite i$ orkaités visus prie- 1. Nustatykite didziausig funkcijos

nustatytuméte laikg. Mazdaug
po 5 sek. indikatorius nustos
mirkéiojes ir ekrane matysite
laika.

dus ir iSimamas lentyny atra-
mas.

Orkaite ir jos priedus valykite tik 2

mikropluosto $luoste, suvilgyta
Silto vandens ir Svelnaus plovik-

temperatura: E
Laikas: 1 val.
Nustatykite didZiausig funkcijos

temperatura:

lio tirpale.

Laikas: 15 min
3. Nustatykite didZiausig funkcijos

temperatirg: El
Laikas: 15 min

I1Sjunkite orkaitg ir palaukite, kol atvés. |dékite priedus ir iSimamas lentyny atramas | orkaite.

6. KASDIENIS NAUDOJIMAS

6.1 Kaip nustatyti: Kaitinimo
funkcija

1-as veiks-
mas

Nustatykite kaitinimo funkcijy valdymo
rankenéle, kad galétuméte pasirinkti
kaitinimo funkcija.

2-as veiks- Valdymo rankenéle pasirinkite tempera-
mas turg .

3-as veiks- Kai baigiate gaminti, pasukite rankené-

mas les j iSjungimo padétj, kad iSjungtumeéte

orkaite.

6.2 Funkcijos nustatymas: Karsto oro srautas PLIUS

/\ |SPEJIMAS!
Galite nusideginti arba sugadinti prietaisa.

1-as veiks- Patikrinkite, ar orkaité atvésusi.

mas

2-as veiks- Pripildykite orkaités vidaus jdubg vande-
mas niu i$ ¢iaupo.

@ Maksimali jdubos talpa — 250 ml. Ne-
pildykite orkaités vidaus jdubos, kai ga-
minate maista arba kai orkaité yra jkaitu-
si.

28 LIETUVIY




3-as veiks-
mas

Nustatykite funkcija: .

4-as veiks- Temperatiros valdymo rankenéle nustatykite temperatira.

mas

5-as veiks- IS anksto pakaitinkite tuscig orkaite 10 min., kad padidéty dréegme.

mas.

6-as veiks- |dékite maistq | orkaite.

mas Neatidarykite orkaités dureliy gamindami.

T-as veiks- pasukite kaitinimo funkcijy rankenéle j iSjungimo padétj, kad iSjungtuméte orkaite.
mas

8-as veiks- Kai funkcija baigiasi, atsargiai atidarykite dureles. I$siverzusi dréegmé gali sukelti nudegimus.
mas

9-as veiks- Patikrinkite, ar orkaité atvésusi. Pasalinkite likusj vandenj i$ orkaités vidaus jdubos.
mas

6.3 Kaitinimo funkcijos

Kaitinimo funk-
cija

Paskirtis

0

Padétis ,ISjungta”

Orkaite yra iSjungta.

Apsvietimas

Orkaités lemputé

i

Karsto oro srautas
PLIUS / Valymas

Skirta padidinti drégme gami-
nant maista. I1Sgauti tinkama

spalva ir traskig plutele. Skirta
pasildomiems patiekalams su-

vandeniu teikti sultingumo.

Zr. skyriy ,Valymas ir priezidra“,
kur rasite daugiau informacijos
apie ,Aqua Clean®.

Tolygus kepimas, mink§tumas,

. . dziovinimas
Konvekcinis kepi-
mas
.lfl Kepimas

Drégnas kepimas

g

Apatinis kaitinimas

Maisto konservavimas

Sultinga, traski plutelé
Karsto oro srautas
Mésos kepimas, apkepy ruosi-
- mas, skrudinimas
Turbo grilis

Kaitinimo funk- Paskirtis
cija
Iz\ Tradicinis kepimas, traski plute-
le, blizgesys

Apatinis + virSuti-
nis kaitinimas / Ka-
talitinis valymas

Katalitinis valymas

Ii Skrudinimas, kepimas ant grote-

Spartusis grilis iy

6.4 Pastabos: Drégnas kepimas

Si funkcija naudojama vertinant energijos
sgnaudy efektyvumo klase ir atitikimg
ekologiniams reikalavimams, kaip numato EU
65/2014 ir EU 66/2014. Patikros pagal:

IEC/EN 60350-1

Gaminant maistg orkaités durelés turi biti
uzdarytos, kad funkcija nebuty nutraukta ir
veikty efektyviausiai.

Dél energijos taupymo rekomendacijy zr.
skyriy ,Energijos efektyvumas*, ,Energijos
taupymas*.

i funkcija ruogiant maistg padeda taupyti
energijg. Naudojantis Sia funkcija temperattra
orkaitéje gali skirtis nuo nustatytos. Kaitinimo
galia gali bati mazesneé.
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7. PRIEZIURA IR VALYMAS

7.1 Pastabos dél valymo

< Prietaiso priekj valykite mikropluosto Sluoste, suvilgyta Silto vandens ir Svelnaus ploviklio tir-
pale. ISvalykite ir patikrinkite dureliy tarpiklj aplink ertmés réma.

Metalinius pavirsius valykite valymo tirpalu.

Démes valykite Svelniu plovikliu. Ploviklio nenaudokite kataliziniams pavirSiams.
Valymo priemo-
nés

Ertme valykite po kiekvieno naudojimo. Riebaly kaupimasis ar kiti likuciai gali sukelti gaisra.

Drégmeé gali kondensuotis prietaiso viduje arba ant dureliy stiklo plok$¢iy. Norédami suma-
Zinti kondensacija, prie§ gamindami maistg leiskite prietaisui veikti apie 10 minuciy. Maisto

— prietaise nelaikykite ilgiau nei 20 minuéiy. Po kiekvieno naudojimo ertme $luostykite tik mik-
Kasdienis naudo- opluosto sluoste.

[l

jimas
by Visus priedus valykite kiekvieng kartg panaudoje ir palikite juos iSdziati. Valykite tik mikro-
2+, pluosto $luoste, suvilgyta Silto vandens bei $velnaus ploviklio tirpale. Priedy indaplovéje

W plauti negalima.

Priedy su neprikimbancia danga nevalykite Svei¢iamaisiais valikliais ar astriais daiktais.

Priedai
7.2 Kaip naudoti: Katalitinis Démés ant katalitiniy sieneliy ar spalvos
valymas pakitimai poveikio valymo kokybei neturi.

Viduje yra jrengtos katalitinés sienelés.
Kataliziniai skydai katalizés metu sugeria

riebalus.
Pries katalitinj valyma
ISjunkite orkaite ir palaukite, kol ji ISimkite visus priedus i$ orkaités . ISvalykite orkaités dugng ir vidinj du-
atvés. reliy stiklg Siltu vandeniu, minksta
Sluoste ir Svelniu plovikliu.
ISvalykite orkaite naudodamiesi katalitine valymo funkcija
1-as veiksmas 2-as veiksmas 3-ias veiksmas

Nustatykite funkcijg ir orkaités tem-  pagibaigus valymo ciklui nustatykite or-
peratiira: \Z] 250 °C kaités funkqijq \{aldymo rgnkenéle jis-
Trukmé: 1 val. jungimo padét;.

Orkaitei atvésus iSvalykite vidy
drégna minksta Sluoste.
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8. TRIKCIU SALINIMAS
8.1 Ka daryti, jeigu...

Sioje lenteléje nenumatytais atvejais Udbale FEULDL A2 Elee
kreipkites | jgaliotajj aptarnavimo centra. I$ vidinés jdubos isteka  Vidinéje jduboje per daug
vanduo. vandens.
Triktis Patikrinkite, ar... Netenkinantis funkcijos Pripildéte jdubg vandeniu.
o ] - veikimas: Karsto oro
Orkaité nejkaista. Perdegé saugiklis. srautas PLIUS .
PaZeista dury tarpineé. Nenaudokite orkaités.

Kreipkités | jgaliotajj prie- Lemputé neveikia. Perdegé lemputé.
Zidros centra.

Ekrane matysite ,12.00“.  Buvo dinges elektros mai-
tinimas. Nustatykite paros
laika.

8.2 Naudojimo informacija

Jeigu patiems problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités j prekybos atstova arba jgaliotajj
techninés priezitros centra.

Duomenys, kuriuos bitina pateikti techninés priezitros centrui, nurodyti techniniy duomeny

lenteléje. Techniniy duomeny lentele rasite ant priekinio prietaiso ertmés remo. Nebandykite
nuimti prie prietaiso pritvirtintos duomeny lentelés.

Rekomenduojame duomenis uzsirasyti ¢ia:

Modelis (MOD.) e

Prekés numeris (PNC) s

Serijos numeris (S.IN.)

9. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

9.1 Informacija apie gaminj ir informacijos apie gaminj lapas

Tiekéjo pavadinimas Electrolux

Modelio identifikatorius EOD3C40BX 944068163
Energijos efektyvumo rodyklé 95.1

Energijos vartojimo efektyvumo klasé A

Suvartojamos energijos kiekis taikant standarting apkrova ir rezimg 0.89kWh/ciklas

Suvartojamos energijos kiekis taikant standarting apkrova ir venti- ~ 0.78kWh/ciklas
liatoriaus rezimag

Angy skaicius 1
Silumos 3altinis Elektra
Signalo garsumas 65l
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Orkaités tipas

Integruotoji orkaité

Masé

30.0kg

IEC/EN 60350-1 Buitiniai elektriniai virimo ir maisto gaminimo prietaisai. 1 dalis: |prastos ir garinés orkaités ir gri-

liai. - Eksploataciniy charakteristiky matavimo metodai.

9.2 Energijos taupymas

Prietaise yra savybiu, kurios padeda
taupyti energijg kasdien ruoSiant maista.

Prie$ jjungdami prietaisg patikrinkite, ar
prietaiso durelés yra tinkamai uzdarytos.
Gamindami maistg be reikalo neatidarinékite
prietaiso dureliy. Dureliy sandariklis privalo
bati Svarus ir tinkamai uzfiksuotas.

Naudokite metalinius prikaistuvius, taip
taupiau naudosite energija.

Jei jmanoma, prie§ gamindami maistg
prietaiso i$ anksto nekaitinkite.

Jei vienu metu ruoSiate kelis patiekalus, tarp
kepimy darykite kuo trumpesnes pertraukas.

Maisto gaminimas naudojant ventiliatoriy
Jei jmanoma, gamindami maistg naudokite
ventiliatoriy, taip taupysite energija.

10. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Siuo Zenklu C/:) ISmeskite pakuote j
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji
buty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.
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Liekamasis karstis

Jei maisto gaminimo trukmé ilgesné nei

30 min., likus 3—-10 min. iki gaminimo
pabaigos prietaiso temperatirg sumazinkite
iki minimumo. Maisto gaminimo procesas ir
toliau tesis dél likusiojo prietaiso karscio.

Naudokite likusijj karstj kitiems patiekalams
pasildyti.

Patiekaly laikymas Silumoje

Pasirinkite Zemiausios temperatiros
nustatyma ir panaudokite likusijjj karstj
patiekaly Silumai palaikyti.

Drégnas kepimas
Funkcija skirta taupyti energijg gaminant
maista.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
savivaldybe dél papildomos informacijos.



Vitajte vo svete Electrolux! Dakujeme Vam, Ze ste si vybrali nas
spotrebic.

V na$ej snahe o trvalt udrzateinost znizujeme spotrebu papiera, a preto

EE poskytujeme celé navody na obsluhu online. Ziskajte pristup k vasmu celému

navodu na obsluhu na stranke electrolux.com/manuals

Ziskaijte rady ohiadom pouzivania, brozury, navody na rie$enie problémov

a informacie o udrzbe a opravach na stranke electrolux.com/support

1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou instalaciou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uchovavajte na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

Tento spotrebi€¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov

a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spdsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
vyrobku a rozumeju pripadnym rizikam. Deti do 8 rokov

a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat’ pristup

k spotrebiCu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa nebudu
hrat’ so spotrebiCom.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte. ;

UPOZORNENIE: Nedovolte detom ani domacim zvieratam
priblizit' sa k spotrebiCu poCas prevadzky alebo ked sa
ochladzuje. Pristupné Casti sa zohreju na vysoku teplotu.
Deti nesmu spotrebi€ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.
Tento spotrebic je urCeny iba na pripravu jedal.

Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

SLOVENSKY 33



Tento spotrebiC sa méze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych hostovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch polnohospodarskych hosti a |nych
podobnych ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
UPOZORNENIE: Spotrebi€ a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mozu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
Clankov.

Vzdy pouzivajte na vyberanie a vkladanie prislusenstva
alebo riadu kuchynské rukavice.

Dvierka rury musia byt vzdy pri peCeni zavreté.

Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho dat’
vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom stredisku

alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo

nebezpecenstvu.

* Pri vyberani zasuvacej listy najskér potiahnite jej prednu
Cast’ a potom zadnu Cast’ smerom od bocnych stien
spotrebiCa. Zasuvacie listy nainstalujte v opachom poradi

(ak sa pouzivaju).

* Na Cistenie spotrebica nepouzivajte parné CistiCe.

» Na Cistenie skla dvierok nepouzivajte abrazivne prostriedky
ani ostré kovové Skrabky, pretoze by mohli poskrabat’
povrch, €o mdze spdsobit’ rozbitie skla.

+ UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze je pred vymenou osvetlenia
spotrebi€ vypnuty, aby ste sa vyhli riziku elektrického Soku.

» Pouzivajte iba teplotnu sondu odporucanu pre tento

spotrebi€ (ak je k dispozicii).

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia a pripojenie do
elektrickej siete

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie nainstalovat’ a
pripojit’ iba kvalifikovana osoba.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané so
spotrebiom.
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Spotrebi¢ nainstalujte na bezpec¢né a vhodné
miesto, ktoré splha poziadavky na intalaciu.

Spotrebi¢ nepouzivajte pred jeho
nainstalovanim do nabytku uréeného na
zabudovanie.

Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebiCov a nabytku.
Pred namontovanim spotrebi¢a sa uistite, Ci
sa dvierka rury otvaraju bez odporu.



Poskodeny spotrebic neinstalujte ani
nepouzivajte.

Odstrante vSetok obalovy material.

Pri presuvani spotrebi¢a budte vzdy opatrni,
pretoze je tazky. Netahajte spotrebi¢ za
rukovat. Vzdy pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

Spotrebi€ je vybaveny elektrickym systémom

chladenia. Ten musi byt napajany z
elektrickej siete.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

Uistite sa, ze parametre na typovom stitku su
kompatibilné s parametrami elektrickej siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Vzdy
pouzivajte spravne zapojenu elektrickd
zasuvku s ochranou proti zasahu elektrickym
prudom.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

Uistite sa, ze zastrCka a napajaci kabel nie su
poskodené. Ak treba vymenit poSkodeny
privodny elektricky kabel, kontaktujte
autorizovany servis alebo elektrikara.

Nedovoite, aby sa napajacie elektrické kable
dotkli alebo dostali do blizkosti dvierok
spotrebi¢a alebo vyklenku pod spotrebi¢om
najma vtedy, ked su dvierka horuce.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej siete
net'ahajte za napajaci kabel. Vzdy tahajte za
zastréku.

Siet'ovu zastréku zapojte do sietovej zasuvky
az na konci inStalacie. Po inStalacii sa uistite,
ze mate pristup k elektrickej zasuvke.

Ak je elektricka zasuvka uvoinena,
nepripdjajte do nej zastréku.

Skor ako zapojite sietovu zastréku do
sietovej zasuvky, Uplne zavrite dvierka
spotrebica.

Pouzivajte iba spravne rozpajacie zariadenia:
ochranné istiCe alebo poistky (skrutkovacie
poistky treba vybrat' z drziaka), uzemnenia a
stykace.

Elektrické pripojenie musi zahffiat’ odpajacie
zariadenie, ktoré umoznuje odpojenie
spotrebiCa od elektrickej siete na vSetkych
péloch. Odpéjacie zariadenie musi byt
rozstup kontaktov najmenej 3 mm.

Pri ur€ovani spravneho prierezu kabla sa
riad'te celkovym vykonom uvedenym na Stitku
spotrebica. MoZete si tieZ pozriet’ udaje v
tabulke:

Typy kablov pouziteinych na instalaciu ale-
bo vymenu pre Eurépu:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Celkovy vykon (W)  Cast kabla (mm?)

maximum 1 380 3x0.75
maximum 2 300 3x1
maximum 3 680 3x15

2.2 Pouzivanie a udrzba

/N\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia,
popalenin, zasahu elektrickym pradom,
poziaru, vybuchu alebo poskodenia
spotrebica.

Nemernte technické parametre tohto
spotrebica.

Spotrebic pocas prevadzky nenechavajte bez
dozoru. Spotrebi¢ po kazdom pouziti vypnite.

Uistite sa, Ze nie su otvory vetrania
zablokované.

Pri inStalacii spotrebica za nabytkovy panel
(napr. dvere) zabezpecte, aby dvere neboli
pocas prevadzky spotrebica nikdy zatvorené.
Za zatvorenym nabytkovym panelom sa
mdze vytvorit’ teplo a vihkost' a tie mézu
spOsobit’ nasledné poskodenie spotrebica,
nabytku alebo podlahy. Nabytkovy panel
nezatvarajte, kym spotrebic¢ po pouziti
nevychladne.

Pri otvarani dvierok spotrebica poc¢as jeho
prevadzky budte opatrni. M6ze z neho
uniknut’ horuci vzduch.

Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.
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Na otvorené dvierka nevyvijate tlak. Pri
vyberani dvierok zo spotrebi¢a postupujte
opatrne. Dvierka su t'azké.

Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny alebo
skladovaci povrch.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebi€a, do jeho blizkosti ani nan.

Ked vkladate pokrm do horuceho oleja, moéze
olej vyprsknut'.

Dvierka spotrebica otvarajte opatrne.
Pouzivanie prisad s alkoholom méze
spbsobit’ zmieSanie alkoholu a vzduchu.

Pri otvarani dvierok zabrante kontaktu iskier
alebo otvoreného plamena so spotrebiom.

Nezdielajte vase Wi-Fi heslo (ak je to
relevantné).

Aby sa predislo Skode alebo zmene farby

povrchovej Upravy:

» Nedavajte priamo do spodnej Casti
spotrebica riad alebo iné objekty.

* Nedavajte priamo na dno dutiny
spotrebica alobal.

* Nedavajte priamo do horticeho spotrebica
vodu.

» Po ukongeni pripravy pokrmu v rire
nenechavajte vlihky riad ani potraviny.

+ Pri odstraniovani alebo instalacii
prisluSenstva budte opatrni.

Na vlhké kolace pouzite hiboky pekac.
Ovocné stavy sposobuju Skvrny, ktoré mézu
byt trvalé.

Zmena farby smaltu alebo usiachtilej ocele
nema ziadny vplyv na vykon spotrebica.
Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste predisli
znehodnoteniu povrchového materialu.

Pred udrzbou spotrebi¢ vypnite a odpojte
z elektrickej siete. Katalyticky smalt (ak je
k dispozicii) necistite Cistiacim prostriedkom.

Uistite sa, ze je spotrebi¢ chladny. Existuje
riziko, ze sa sklenené panely rozbiju.
V pripade poskodenia ihned vymerite
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skleneny panel dvierok. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou.
Pouzivajte iba neutralne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte abrazivne vyrobky, Cistiace
Spongie s abrazivnou vrstvou, rozpustadla
ani kovové predmety.

Katalyticky smalt (ak je k dispozicii) necistite
Cistiacim prostriedkom.

Ak pouzivate sprej na Cistenie rur,
dodrziavajte bezpecnostné pokyny na jeho
obale.

Informacie o ziarovke/ziarovkach vnutri tohto
vyrobku a nahradnych dieloch osvetlenia,
ktoré sa predavaju samostatne: Tieto
ziarovky su navrhnuté tak, aby odolali
extrémnym podmienkam v domacich
spotrebioch, ako napr. teplota, vibracie,
vihkost, alebo slUzia ako ukazovatele
prevadzkoveho stavu spotrebica. Nie su
ur€ené na pouzivanie inym spésobom a nie
sU vhodné na osvetlenie priestorov

v domacnosti.

Pouzivajte iba Ziarovky s rovnakymi
technickymi parametrami.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy
energetickej Ucinnosti G.

Ak treba dat spotrebi¢ opravit', obratte sa na
autorizované servisné stredisko. Pouzivajte
iba originalne nahradné diely.

2.3 Likvidacia

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
udusenia.

Odpojte spotrebi¢ od napajania z elektrickej
siete. Privodny elektricky kabel odrezte blizko
pri spotrebici a zlikvidujte ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.



3. POPIS VYROBKU
3.1 Véeobecny prehiad
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4. OVLADACI PANEL

4.1 Senzorové polia / Tlacidla

Ovladaci panel

Lampa napéjania / symbol

Ovladag¢ funkcii ohrevu

Displej

Oto¢ny ovladac (teploty)

6 | Ukazovatel / symbol teploty

Vzduchové otvory pre chladiaci ventilator
Bl Ohrevny prvok

E] Osvetlenie

Ventilator

ZasUvacia lidta, odstraniteina

Reliéf dutiny - Zasobnik na Cistenie vodou
Urovne rostu v rure

Nastavenie ¢asu.

Nastavenie ¢asovej funkcie.

+

Nastavenie Casu.

4.2 Displej

A ;
|

A. Casové funkcie
B. Casovac

d

5. PRED PRVYM POUZITIM

5.1 Pred prvym pouzitim

Rura méze pocas predohrevu produkovat’ zapach a dym. Skontrolujte, i je miestnost’ vetrana.
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Krok €. 1

Krok €. 2

Krok €. 3

Nastavte hodiny

Ruru vycistite

Prazdnu raru predhrejte

+, — - stlacte, aby ste na-
stavili €as. Priblizne po 5 sek-
undach displej prestane blikat’

a hodiny budu zobrazovat' ¢as.

Vyberte z rdry vyberateiné za-
suvacie listy a vSetko prislusen-
stvo.

Ruru a prisluSenstvo vycistite
len handri¢kou z mikrovlakien,
teplou vodou a jemnym Ccistia-

Nastavte maximalnu teplotu pre
funkciu: E

Cas: 1h.

Nastavte maximalnu teplotu pre

funkciu: .

Cas: 15 min.
3. Nastavte maximalnu teplotu pre

funkciu: El

Cas: 15 min.

cim prostriedkom.

Ruru vypnite a pockajte, kym nevychladne. Prislusenstvo a vyberateiné zastvacie listy viozte do rary.

6. KAZDODENNE POUZIVANIE

6.1 Nastavenie: Funkcia ohrevu

Krok €. 2 Otocenim oto¢ného ovladaca vyberte
teplotu..
Krok €. 1 Otocenim oto¢ného ovladaca funkcii
ohrevu nastavte funkciu ohrevu. Krok €. 3 Po skongeni pecenia otocte ovladace

do polohy Vypnuté, aby ste vypli raru.

6.2 Nastavenie funkcie: Teplovzdusné pecenie PLUS

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo popalenin a poSkodenia spotrebica.

Krok ¢. 1 Skontrolujte, i je rara studena.
Krok €. 2 Priehlbinu dutiny rdry napliite vodou z

vodovodu.

Maximalna kapacita priehlbiny dutiny

je 250 ml. Priehlbinu dutiny rdry nenapl-

fajte vodou pocas pecenia, ani ked je ru-

ra horuca.
Krok €. 3 Nastavte funkciu: .
Krok ¢. 4 Otocte otoény ovladac teploty a nastavte teplotu.
Krok €. 5 Prazdnu ruru predhrievajte 10 minut, aby sa vytvorila vihkost'.
Krok €. 6  Vlozte jedlo do rary.

Pocas s varenia neotvarajte dvierka.
Krok €. 7 rdru vypnete oto¢enim ovladaca funkcii ohrevu do polohy Vyp.
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Krok €. 8

Po skongeni tejto funkcie opatrne otvorte dvierka. Uvoinena vihkost moze spdsobit popaleniny.

Krok €. 9

Skontrolujte, ¢i je rura studend. Odstrarite zvyskovu vodu z priehlbiny dutiny rary.

6.3 Funkcie ohrevu

Funkcia ohrevu Aplikacia

Funkcia ohrevu Aplikacia

0 Rura je vypnuta.
Poloha Vyp.
Osvetlenie rary

Osvetlenie rary

) Na pridanie vlhkosti poc¢as pri-
pravy jedal. Na ziskanie sprav-
nej farby a chrumkavej korky po-
¢as pecenia. Na zvySenie $tav-
natosti po€as opatovného zo-
hrievania.

Pozrite si ¢ast’ ,OSetrovanie a ¢i-
stenie”, kde najdete viac infor-
mécii o: Cistenie vodou.

Teplovzdusné pe-
¢enie PLUS / Ci-
stenie vodou

Rovnomerné pecenie, jemnost’,
‘. suSenie
Teplovzdusné Pe-
Eenie
Pecenie
Nd
VIhké pecenie
|;| Zavaranie potravin
Dolny ohrev
Jemnost, chrumkavost’
Varenie s pouzitim
ventilatora
Pecenie masa, gratinovanie, za-
pekanie

Turbo grilovanie

7. STAROSTLIVOST A CISTENIE

7.1 Poznamky k €isteniu

IZ] Tradi¢né pecenie, chrumkavost,
lesk korky

Tradi¢né varenie / Gistenie katalyzou

Katalyza

El Zapekanie, grilovanie

Rychle grilovanie

6.4 Poznamky k: Vlhké pecenie

Tato funkcia bola pouzita na spinenie
poziadaviek triedy energetickej ucinnosti

a poziadaviek na ekodizajn (podla predpisov
EU 65/2014 a EU 66/2014). Skusky podla:

IEC/EN 60350-1

Dvierka rdry maju byt poCas pecenia
zatvorené, aby nedoslo k preruseniu funkcie
a aby bola zabezpecena ¢o najefektivnejsia
prevadzka rary.

VSeobecné odporuc¢ania na Usporu energie si
pozrite v kapitole ,Energeticka ucinnost™,
v ¢asti Uspora energie.

Tato funkcia je ur€ena na Usporu energie
pocas pripravy jedal. Ked pouzijete tuto
funkciu, teplota v dutine sa méze lisit’ od
nastavenej teploty. Vykon ohrevu méze byt
znizeny.

< Prednu stranu spotrebi¢a ocistite iba handrickou z mikrovlakien namocéenou v teplej vode
s jemnym Cistiacim prostriedkom. Vy¢istite a skontrolujte tesnenia dvierok okolo ramu dutiny.

Na &istenie kovovych povrchov pouzite Cistiaci roztok.

Skvrny vycistite s miernym Gistiacim prostriedkom. Neaplikujte ho na katalytické povrchy.

Cistiace pro-
striedky
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Dutinu oéistite po kazdom pouziti. Hromadenie tuku alebo inych zvySkov méze mat’ na na-
sledok vznik poZiaru.

[

Vnutri spotrebi¢a alebo na sklenenych paneloch dvierok sa méze kondenzovat’ vihkost.
V zaujme zniZenia kondenzacie nechajte spotrebi¢ zapnuty 10 minat pred pripravou pokrmu.

Kazdodenné Jedlo v spotrebici neskladujte dihdie ako 20 mindt. Dutinu osuste po kaZzdom pouziti iba
pouzivanie handri¢kou z mikrovlakien.
by Vygistite vSetko prislusenstvo po kazdom pouZziti a nechajte ho vyschnut. Pouzite iba hand-
<+, ricku z mikrovlakien namocenu v teplej vode s jemnym &istiacim prostriedkom. PrisluSenstvo

224

sa nesmie umyvat’ v umyvacke riadu.

Prislusenstvo

Prislusenstvo s nelepivou povrchovo Upravou nedistite abrazivnymi Cistiacimi prostriedkami
ani predmetmi s ostrymi hranami.

7.2 Sposob pouzivania: Katalytické

Cistenie

Zmena farby katalytického povrchu alebo
flaky nemaju negativny vplyv na Cistenie.

V dutine su katalytické panely. Katalytické

panely absorbuju

tuk pocas katalyzy.

Pred katalytickym cistenim

Ruru vypnite a pockajte, kym nevy-

Odstrante vSetko prisluSenstvo. Dno rary a vnutorny skleneny panel

chladne. dvierok vycistite teplou vodou, mak-
kou handri¢kou a jemnym C¢istiacim
prostriedkom.
Ruru vycistite s funkciou katalytické cistenie
Krok €. 1 Krok €. 2 Krok €. 3

Zvoite funkciu a teplotu rury: E]
250 °C

Trvanie:

Po gisteni ovladac¢ funkcii rary otocte do  Ked rdra vychladne, vycistite du-

h vypnutej polohy. tinu makkou vlhkou handri¢kou.

8. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

8.1 Co robit,, ak...

V pripadoch, ktoré nie st uvedené v tejto
tabulke, sa obratte na autorizované servisné

stredisko.

Problém Skontrolujte, Ci...

Na displeji sa zobrazuje
,12.00"

Doslo k vypadku napaja-
nia. Nastavte presny cas.

Problém

Z priehlbiny dutiny rary V priehlbine dutiny rary je

Skontrolujte, €i...

Rura sa nezohrieva.

Je vypalena poistka.

vyteka voda.

privela vody.

Tesnenie dvierok je po-
Skodené.

Ruru nepouzivajte. Ob-
rat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

Neuspokojivy vysledok
pecenia funkcie: Teplo-

vzdusné pecenie PLUS .

Priehlbinu vnutorného
priestoru rary ste naplnili
vodou.
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Ziarovka nefunguje.

Ziarovka je vypalena.




8.2 Servisné udaje

Ak problém nedokazete odstranit’ sami, kontaktujte vasho predajcu alebo autorizované
servisné stredisko.

Udaje potrebné pre autorizované servisné stredisko najdete na typovom titku. Typovy $titok
sa nachadza na prednom rame dutiny spotrebic¢a. Neodstranujte typovy Stitok z dutiny
spotrebica.

Odporac¢ame vam, aby ste vyplnili nasledujuce udaje:

Model (MOD.) e

Cislo produktu (PNC) e

SEriové &islo (SIN) e

9. ENERGETICKA UCINNOST

9.1 Informacie o vyrobku a informacny list k vyrobku

Nazov dodavatela Electrolux

Identifikacia modelu EOD3C40BX 944068163
Index energetickej ucinnosti 95.1

Trieda energetickej U€innosti A

Spotreba energie pri Standardnom naplneni, tradiény rezim 0.89kWh/cyklus

Spotreba energie pri Standardnom naplneni, reZzim ventilatorovej 0.78kWh/cyklus
nutenej konvekcie

Pocet vykurovacich ¢asti 1

Zdroj tepla Elektrina
Hlasitost’ 65|

Typ rary Zabudovana rdra
Hmotnost’ 30.0kg

IEC/EN 60350-1 - Elektrické varné spotrebice pre domacnost' — €ast’ 1: Sporaky, rury, parné rary a grily — metédy
merania vykonu.

9.2 Uspora energie Tesnenie dvierok udrziavajte Gisté a uistite
sa, Ze je upevnené na svojom mieste.
V zaujme vy3sSej Uspory energie pouzite
Spotrebi¢ ma funkcie, ktoré vam pomozu kovovy riad.
usporit’ energiu pri kazdodennom vareni Ak je to mozné, spotrebié pred samotnou
a peceni. pripravou pokrmu nepredhrievajte.
Uistite sa, Ze su dvierka spotrebi¢a pocas Ked pripravujete _niekg)_Tko pokrmov naraz,
prevadzky zatvorené. Pocas pripravy pokrmu | zachovajte ¢o najkratSie prestavky medzi
neotvarajte dvierka spotrebi¢a prili§ ¢asto. pecenim.
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Pecenie s ventilatorom
Ak je to mozné, pouzite funkcie pecenia s
ventilatorom, aby ste dosiahli Usporu energie.

Zvyskové teplo

Ak priprava pokrmu trva dlihSie ako 30 minut,
znizte teplotu spotrebi¢a na minimalne 3 — 10
minut pred koncom pripravy. Pomocou
zvySkového tepla v spotrebici bude priprava
pokrmu pokracovat'.

Zvyskové teplo pouzite na ohrev ostatnych
pokrmov.

Uchovanie teploty jedla
Ak chcete jedlo uchovat’ teplé pomocou

nastavenie teploty.

Vihké pecenie
Funkcia uréena na Usporu energie pocas
pecenia.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom C/:‘) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom
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E spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
mestsky Urad.
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